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Resumen
En la presente contribución se propone enmendar la Resolución para reflejar los resultados del examen de la CMSI+20, fortalecer la función de la UIT en la aplicación de los resultados de la CMSI y facilitar la armonización con la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el Pacto Digital Mundial. Las propuestas de modificación abordan la conectividad efectiva, la inclusión digital, las tecnologías incipientes, la inteligencia artificial, la gobernanza de datos y la mejora de la cooperación internacional.
Acción solicitada
Se invita a la Conferencia de Plenipotenciarios a examinar el presente documento y a aprobar las propuestas de modificación de la Resolución.



MOD	ARB/91A17/1
RESOLUCIÓN 140 (REV. BUCAREST, 2022DOHA, 2026)
Función de la UIT en la aplicación de los resultados de 
la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Información
y de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible,
así como en sus procesos de seguimiento y revisión
La Conferencia de Plenipotenciarios de la Unión Internacional de Telecomunicaciones (Bucarest, 2022Doha, 2026),
recordando
a)	la Resolución 73 de la Conferencia de Plenipotenciarios (Minneápolis, 1998), cuyos objetivos se alcanzaron con la celebración de las dos fases de la Cumbre Mundial sobre la Sociedad de la Información (CMSI);
b)	la Declaración de Principios de Ginebra y el Plan de Acción de Ginebra, adoptados en Ginebra en 2003, y el Compromiso de Túnez y la Agenda de Túnez para la Sociedad de la Información, adoptados en Túnez en 2005, todos ellos refrendados por la Asamblea General de las Naciones Unidas;
c)	la Resolución 70/125 de la AGNU, que contiene el documento final de la Reunión de alto nivel de la AGNU sobre el examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI;
d)	la Resolución 80/173 de la AGNU, relativa al documento final de la reunión de alto nivel de la AGNU sobre el examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI+20;
de)	la Resolución 70/1 de la AGNU, Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
ef)	la Declaración de la CMSI+10 relativa a la aplicación de los resultados de la CMSI y la Perspectiva CMSI+10 para la CMSI después de 2015, adoptadas en el Evento de Alto Nivel CMSI+10, basado en el proceso de la Plataforma Preparatoria Multipartita, coordinado por la  UIT (Ginebra, 2014) junto con otros organismos de Naciones Unidas y en el que participaron todas las partes interesadas de la CMSI, refrendadas por la Conferencia de Plenipotenciarios (Busán, 2014) y sometidas al examen general de la AGNU;
g)	el Pacto Digital Mundial, que figura en el Anexo I a la Resolución 79/1 de la AGNU;
fh)	la Resolución 75/1 de la AGNU relativa a la Declaración sobre la conmemoración del 75.º aniversario de las Naciones Unidas, que incluye el compromiso de que "mejoraremos la cooperación digital";
gi)	las resoluciones anuales de la AGNU sobre las tecnologías de la información y las comunicaciones (TIC) para el desarrollo sostenible;
hj)	las resoluciones anuales del Consejo Económico y Social de las Naciones Unidas (ECOSOC) sobre la evaluación de los avances en la implementación y el seguimiento de los resultados de la CMSI, preparadas por la Comisión de Ciencia y Tecnología para el Desarrollo (CSTD);
ik)	la Resolución 140 (Rev. Busán, 2014), Función de la UIT en la puesta en práctica de los resultados de la CMSI y en el examen general de su aplicación por parte de la AGNU, de la Conferencia de Plenipotenciarios;
jl)	las opiniones del sexto Foro Mundial de Política de Telecomunicaciones/TIC (FMPT-21);
km)	las resoluciones y decisiones pertinentes de la Conferencia de Plenipotenciarios relacionadas con la CMSI y los Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS);
ln)	la Declaración de Kigali de la Conferencia Mundial de Desarrollo de las Telecomunicaciones (CMDT), que se compromete a acelerar la expansión de la infraestructura digital y a explotar plenamente las oportunidades que ofrece la transformación digital a todas las partes interesadas,;
o)	la Declaración de Bakú de la CMDT, en la que se destaca que la conectividad universal y efectiva constituye una prioridad fundamental para alcanzar los resultados de la CMSI y los ODS, y se pone de relieve la función de las tecnologías digitales en la mejora de los medios de subsistencia, la gobernanza y la iniciativa empresarial;
p)	la Resolución 214 (Bucarest, 2022), Tecnologías de inteligencia artificial y telecomunicaciones/TIC, de la Conferencia de Plenipotenciarios,
considerando
a)	que la UIT desempeña un papel fundamental a la hora de ofrecer perspectivas globales sobre el desarrollo de la sociedad de la información;
b)	la función desempeñada por la UIT en la organización con éxito de las dos fases de la CMSI y su labor de coordinación del Evento de Alto Nivel CMSI+10;
c)	que la contribución de la UIT al Evento de Alto Nivel de la CMSI+20 y al examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI por la Asamblea General de las Naciones Unidas finalizó en 2025;
cd)	que las calificaciones fundamentales de la UIT en el campo de las TIC, –la asistencia en la reducción de la brecha digital, la cooperación internacional y regional, la gestión del espectro de frecuencias radioeléctricas, la elaboración de normas y la divulgación de información– son decisivas para la creación de la sociedad de la información como señala el § 64 de la Declaración de Principios de Ginebra;
de)	que la Agenda de Túnez señala que cada organismo de las Naciones Unidas debería actuar según su mandato y sus competencias, y sobre la base de las decisiones de sus respectivos órganos de gobierno y en el marco de los recursos disponibles (§ 102 b));
ef)	el establecimiento de un Grupo de las Naciones Unidas sobre la Sociedad de la Información (UNGIS) por el Secretario General de las Naciones Unidas, a petición de la Cumbre, cuyo principal objetivo es coordinar los asuntos de fondo y de política que afectan a las Naciones Unidas en la puesta en práctica de los resultados de la CMSI, y del cual la UIT es miembro permanente y comparte la presidencia alternada;
fg)	que la UIT, la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) desempeñan funciones principales de coordinación en la aplicación del Plan de Acción de Ginebra y la Agenda de Túnez por las distintas partes interesadas, como solicitó la CMSI;
gh)	que la UIT ejerce la función de moderador/coordinador de las Líneas de Acción de la CMSI C2 (Infraestructura de la información y la comunicación), C4 (Capacitación), C5 (Creación de confianza y seguridad en la utilización de las TIC) y C6 (Entorno habilitador) de la Agenda de Túnez, y es un socio para otras líneas de acción, tal y como lo señala la CMSI;
i)	la necesidad de actualizar las hojas de ruta de aplicación de las líneas de acción de la CMSI cuya facilitación corre a cargo de la UIT, en coordinación con los organismos pertinentes de las Naciones Unidas, teniendo en cuenta el documento final de la CMSI+20, la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y los compromisos pertinentes del Pacto Digital Mundial;
hj)	que la Resolución 200 (Rev. Bucarest, 2022) de la presente Conferencia apoya las metas y objetivos estratégicos de alto nivel definidos en el Plan Estratégico de la Unión y los objetivos mundiales de banda ancha con miras a la aplicación de la Agenda Conectar 2030;
ik)	que se asigna a la UIT la responsabilidad concreta de mantener actualizada la base de datos sobre el inventario de la CMSI (§ 120 de la Agenda de Túnez);
jl)	que la UIT está en condiciones de proporcionar calificaciones técnicas en relación con el Foro para la Gobernanza de Internet (FGI), como ha demostrado durante el proceso de la CMSI (§ 78 a) de la Agenda de Túnez);
km)	que la UIT tiene, entre otras, la responsabilidad específica de realizar estudios y elaborar informes sobre la Conectividad a Internet Internacional (§ 27 y 50 de la Agenda de Túnez);
ln)	que la UIT tiene la responsabilidad específica de garantizar la utilización racional, eficaz y económica del espectro de frecuencias radioeléctricas, así como el acceso equitativo al mismo por todos los países, conforme a los acuerdos internacionales pertinentes (§ 96 de la Agenda de Túnez);
mo)	que la construcción de una Sociedad de la Información orientada al desarrollo e integradora exigirá una labor infatigable a las distintas partes interesadas... Habida cuenta de los numerosos aspectos que abarcará la construcción de la Sociedad de la Información, es esencial una colaboración eficaz entre los gobiernos, el sector privado, la sociedad civil y las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales, cada uno en función de sus distintos papeles y responsabilidades y con arreglo a sus competencias (§ 83 de la Agenda de Túnez);
np)	que no será posible materializar la sociedad de la información sin abrazar el principio de integración en todas las actividades que se emprendan para promover y cumplir la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible,;
q)	que en el documento final de la CMSI+20 y en el Pacto Digital Mundial se reitera que el fomento de la confianza y seguridad en la utilización de las tecnologías de la información y la comunicación constituye un motor fundamental de la innovación y del desarrollo sostenible, en consonancia con la Línea de Acción C5 de la CMSI;
r)	que el fomento de la confianza en la utilización de las tecnologías de la información y la comunicación requiere mejorar la alfabetización digital, la concienciación sobre los riesgos en línea, el comportamiento digital responsable y la participación segura en el entorno digital,
considerando además
a)	la necesidad de que la UIT y otras organizaciones internacionales sigan cooperando y coordinando sus actividades cuando resulte conveniente para el bien común;
b)	la necesidad de que la UIT se adapte constantemente a los cambios que se producen en el entorno de las telecomunicaciones/TIC, en particular en lo que respecta a la evolución de las tecnologías digitales nuevas e incipientes y a las nuevas dificultades de reglamentación, para garantizar que se conecta a quienes carecen de conexión;
c)	las necesidades de los países en desarrollo[footnoteRef:1]1, incluso en los ámbitos que permitan aprovechar las TIC para el desarrollo sostenible, la reducción de la brecha digital, la creación de infraestructura de telecomunicaciones/TIC que propicie el crecimiento de la economía digital, el fortalecimiento de la confianza y seguridad en el uso de las telecomunicaciones/TIC y la aplicación de los otros objetivos de la CMSI; [1: 1	Este término comprende los países menos adelantados, los pequeños Estados insulares en desarrollo, los países en desarrollo sin litoral y los países con economías en transición.] 

d)	la necesidad de que la UIT utilice sus recursos y conocimientos especializados para la aplicación de los resultados de la CMSI y la consecución de los ODS;
e)	la necesidad de administrar eficazmente los recursos humanos y financieros de la Unión, habida cuenta de las prioridades de sus miembros y de las limitaciones presupuestarias, y la necesidad de evitar una duplicación de actividades entre las Oficinas y la Secretaría General;
f)	que la plena participación de los Miembros, incluidos los Miembros de Sector, los Asociados y las Instituciones Académicas, así como de otras partes interesadas, es fundamental para que la UIT ponga en práctica con éxito los resultados pertinentes de la CMSI;
g)	que en el Plan Estratégico de la Unión para 2024-2027 recogido en la Resolución 71 (Rev. Bucarest, 2022) de la presente Conferencia se manifiestan las prioridades y el compromiso para poner en práctica los resultados pertinentes de la CMSI y lograr los ODS;
h)	que el Grupo de Trabajo del Consejo sobre la CMSI y los ODS (GTC-CMSI+ODS) ha demostrado ser un mecanismo eficaz para facilitar las aportaciones de los Estados Miembros y llevar a cabo una evaluación y orientación pormenorizadas sobre el cometido de la UIT a la hora de aplicar los resultados de la CMSI y lograr los ODS;
i)	que el Secretario General de la UIT creó el Grupo Especial de la CMSI/ODS, presidido por el Vicesecretario General, cuya función es formular estrategias y coordinar las políticas y actividades de la UIT relacionadas con la CMSI, teniendo en cuenta la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
j)	que el Consejo de la UIT en su reunión de 2016 resolvió utilizar el marco de la CMSI como fundamento mediante el cual la UIT contribuye al cumplimiento de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, dentro del mandato de la UIT y de los recursos atribuidos en el Plan Financiero y el Presupuesto bienal, habida cuenta de la matriz CMSI-ODS elaborada por los organismos de las Naciones Unidas;
k)	que se ha invitado a la comunidad internacional a que realice contribuciones voluntarias al fondo especial establecido por la UIT para apoyar las actividades relativas a la aplicación de los resultados de la CMSI;
l)	que la UIT puede proporcionar conocimientos técnicos especializados en el campo de los trabajos estadísticos a través de la elaboración de indicadores de TIC, utilizando los indicadores y puntos de referencia apropiados para verificar los progresos obtenidos y midiendo la brecha digital (§ 113-118 de la Agenda de Túnez),
observando
a)	los resultados del Foro de la CMSI, organizado cada año por la UIT en colaboración con la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), la UNESCO y el PNUD;
b)	el reconocimiento en la Resolución 70/125 de la AGNU de que el Foro de la CMSI ha sido una plataforma que permite a todas las partes interesadas debatir y compartir las prácticas idóneas en la aplicación de los resultados de la CMSI, y que debe seguir celebrándose anualmente;
c)	que la Comisión de la Banda Ancha para el Desarrollo Sostenible, creada por invitación del Secretario General de la UIT y del Director General de la UNESCO, reevaluó y lanzó un nuevo marco de metas de 2025 para apoyar la iniciativa "Conectar a la otra mitad" de la población mundial, en el que se establecen objetivos tales como la universalización de la banda ancha y su mayor asequibilidad y aceptación en pro de los objetivos de desarrollo acordados a escala internacional, incluidos los ODS;
d)	las resoluciones pertinentes del Consejo relativas a la función de la UIT en la implementación de los resultados de la CMSI y de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
e)	los Informes anuales del Secretario General sobre la contribución de la UIT a la aplicación de los resultados de la CMSI al ECOSOC, a través de la CSTD, y la contribución del Consejo al Foro Político de Alto Nivel sobre Desarrollo Sostenible (FPAN) en lo que atañe a las actividades pertinentes de la UIT;
f)	las Resoluciones pertinentes de los Sectores sobre la función de los Sectores de la UIT en la puesta en práctica de los resultados de la CMSI y de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
g)	los resultados pertinentes de las reuniones del Consejo entre 2019 y 2022 relativos a la puesta en práctica de los resultados de la CMSI y la consecución de los ODS;
h)	los resultados de los Foros de la CMSI, la CSTD, el FGI y los FPAN;
i)	los programas, las actividades y las actividades regionales establecidos por la CMDT-17 y la CMDT-22 con miras a reducir la brecha digital,;
j)	el establecimiento de nuevos mecanismos en las Naciones Unidas en su conjunto sobre gobernanza de datos y de la inteligencia artificial, incluidos procesos multipartitos en el marco de la CSTD;
k)	que en la CMSI+20 se pidió al Grupo de Trabajo Interinstitucional sobre Inteligencia Artificial que, en consulta con los facilitadores de las líneas de acción, realizara un análisis de las iniciativas de capacitación en el marco del sistema de las Naciones Unidas, determinara posibles lagunas y las subsanara, entre otras cosas, mediante el establecimiento de un programa de becas de capacitación en materia de inteligencia artificial para funcionarios gubernamentales y programas de investigación, sobre la base de las capacidades existentes en todo el sistema de las Naciones Unidas, haciendo hincapié en los países en desarrollo, y que informara anualmente al respecto en el marco del Diálogo Mundial sobre Gobernanza de la Inteligencia Artificial, desde su sesión inaugural;
l)	la importancia cada vez mayor que reviste el aprendizaje digital continuado, el perfeccionamiento y la recalificación profesionales para que las personas, la mano de obra y las instituciones puedan adaptarse a la rápida evolución tecnológica, incluidos los avances en inteligencia artificial y otras tecnologías digitales incipientes,
teniendo en cuenta
a)	que en la CMSI se reconoció que la participación de múltiples partes interesadas es esencial para crear con éxito una sociedad de la información integradora, centrada en la persona y orientada al desarrollo;
b)	los trabajos que ha realizado y/o ha de realizar la UIT y acerca de los que ha informado al Consejo, incluidos los informes anuales sobre las actividades de los Grupos de Trabajo del Consejo en cuestiones relacionadas con la CMSI y los ODS,
reconociendo
a)	que casi dos décadas después de obtenerse los resultados de la CMSI, las TIC han transformado fundamentalmente el mundo;
b)	que la infraestructura desarrollada a través de la inversión y la competencia conducirá a una mayor conectividad mundial y será la base de la utilización de las telecomunicaciones/TIC para alcanzar los ODS y las Líneas de Acción de la CMSI;
c)	que una mayor conectividad reduce la brecha digital para todos los ciudadanos, pero sobre todo para los grupos vulnerables de comunidades distantes, rurales e insuficientemente atendidas, así como para las mujeres y los niños;
d)	que lograr una inclusión digital significativa requiere no solo acceso a la conectividad, sino también asequibilidad, accesibilidad, competencias digitales adecuadas, confianza y capacidad en el plano personal, a fin de poder utilizar eficazmente las tecnologías y los servicios digitales y aprovecharlos;
de)	que todas las partes interesadas desempeñan un importante papel a la hora de desarrollar y desplegar las telecomunicaciones/TIC de manera que sirvan de base para la consecución de los ODS y de las Líneas de Acción de la CMSI, entre otras las Líneas C8, C9 y C10;
ef)	que el documento final de la reunión de alto nivel de la AGNU sobre el examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI tiene repercusiones importantes en las actividades de la UIT y que en él se pide una estrecha armonización entre el proceso de la CMSI y la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, y se destaca la contribución transversal de las TIC a los ODS y la erradicación de la pobreza y se observa que el acceso a las TIC se ha convertido también en un indicador de desarrollo y en una aspiración por sí misma;
g)	la necesidad de promover la coherencia y las sinergias entre el proceso de la CMSI, la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el Pacto Digital Mundial, al tiempo que se evita la duplicación de trabajos;
h)	que en el documento final de la CMSI+20 se recuerda la labor del Grupo de Trabajo sobre el fortalecimiento de la cooperación en asuntos de políticas públicas relativos a Internet, establecido en virtud de la Resolución 70/125 de la AGNU, para elaborar recomendaciones sobre la forma de seguir aprovechando el fortalecimiento de la cooperación que prevé la Agenda de Túnez;
fi)	que la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible tiene repercusiones importantes en las actividades de la UIT;
gj)	que la aplicación de los resultados de la CMSI facilitará la transformación digital y el desarrollo de la economía digital y contribuirá a la consecución de los ODS, y que el éxito de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible dependerá de que aumente el acceso a las TIC, mediante la conexión de quienes no están conectados, e incluyendo a los marginados y vulnerables;
hk)	la importancia de la función de la UIT y su participación en el UNGIS, en calidad de miembro permanente, y el hecho de que comparte la presidencia alternada del mismo;
il)	el compromiso de la UIT con la aplicación de los resultados de la CMSI y la consecución de los ODS, que es una de las metas globales más importantes de la Unión;
jm)	el papel fundamental que desempeñan las telecomunicaciones/TIC para propiciar la transformación digital y el desarrollo de la economía digital y facilitar la consecución de los ODS y otros objetivos de desarrollo acordados a escala internacional[footnoteRef:2]2; [2: 2	Declaración de Buenos Aires de 2017.] 

kn)	que la AGNU, en su Resolución 70/125 decidió celebrar una reunión de alto nivel sobre el examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI en 2025;
lo)	que el GTC-CMSI+ODS comenzó a debatir sobre el papel de la UIT en el proceso de examen de la CMSI+20 y sus preparativos;
mp)	el Informe del Secretario General sobre la hoja de ruta para la CMSI+20 relativo a la función de la UIT en el proceso de examen de la CMSI+20 y sus preparativos, presentado a la presente Conferencia;
q)	el Informe de la Secretaria General para la CMSI+20 sobre la contribución de la UIT a la implementación y supervisión de los resultados de la CMSI, y su función en el logro de los ODS (2015‑2025), presentado en el periodo de sesiones de la CSTD y la AGNU de 2025;
r)	el Informe de la Secretaria General sobre el examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI por la AGNU, presentado al Consejo y a la presente Conferencia;
ns)	que las Líneas de Acción de la CMSI son esenciales para alcanzar los ODS, por lo que es importante seguir armonizando el proceso de la CMSI con la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible de conformidad con la Matriz CMSI+ODS;
t)	que en la CMSI+20 se pide a los facilitadores de las líneas de acción que, en coordinación con el Grupo de las Naciones Unidas sobre la Sociedad de la Información, elaboren hojas de ruta de aplicación específicas y orientadas a resultados para sus respectivas líneas de acción y los resultados de la presente resolución, al tiempo que se vinculan las líneas de acción de la Cumbre Mundial con las metas pertinentes de los ODS y los compromisos del Pacto Digital Mundial, en particular posibles metas, indicadores y parámetros para facilitar las actividades de supervisión y medición, y que informen sobre los resultados de esa labor a la CSTD en su 30.º periodo de sesiones, en 2027;
ou)	que el Foro de la CMSI, que ha demostrado ser un medio eficaz para el debate sobre actividades de implementación multipartitas, el intercambio de información, la creación de conocimientos y el intercambio de prácticas idóneas, ofrece una plataforma para el examen de los 20 años de aplicación de las Líneas de Acción de la CMSI;
pv)	el compromiso del Presidente del Foro de la CMSI de 2022 para con el proceso de la CMSI,
reconociendo además
que la pandemia de COVID-19 no sólo ha puesto de manifiesto el papel esencial de las TIC para la continuidad del funcionamiento de la sociedad, sino que ha revelado la magnitud de la brecha digital entre los países y dentro de los mismos,
resuelve
1	que la función de la UIT en relación con la aplicación de los resultados de la CMSI y la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible debe centrarse en las telecomunicaciones/TIC, de conformidad de su mandato;
2	que la UIT desempeñe la función de coordinador principal en la aplicación de los resultados de la CMSI y la materialización de la visión de la CMSI, junto con la UNESCO y el PNUD, tal y como se prevé en el párrafo 109 de la Agenda de Túnez;
3	que la UIT continúe coordinando los Foros de la CMSI, el Día Mundial de las Telecomunicaciones y la Sociedad de la Información y los Premios de la CMSI, mantenga la base de datos sobre el inventario de la CMSI y, siga coordinando y respaldando las actividades propias de la Alianza mundial para evaluar las TIC para el desarrollo;
4	que el Foro de la CMSI de 2024 reciba el nombre de evento de alto nivel del Foro de la CMSI+20 en Ginebra y sirva de plataforma para el examen CMSI+20 a fin de celebrar debates entre las distintas partes interesadas y hacer inventario de los logros, las principales tendencias, los retos y las oportunidades desde el Plan de Acción de Ginebra;
54	que la UIT siga desempeñando la función de coordinador principal en el proceso de puesta en práctica de la CMSI, como moderador/coordinador para hacer efectivas las Líneas de Acción C2, C4, C5 y C6 de la CMSI;
65	que la UIT asigne recursos suficientes a sus actividades, incluidos los recursos humanos y financieros de la CMSI, para mantener la implementación efectiva de las Líneas de Acción de la CMSI y lograr los ODS;
76	que la UIT prosiga su labor relativa a la aplicación de los resultados de la CMSI y la consecución de la Perspectiva CMSI+10 para la CMSI después de 2015, llevando a cabo esas actividades en el marco de su mandato junto con otras partes interesadas, según proceda;
87	que la UIT siga basándose en el marco de la CMSI para contribuir a la consecución de los ODS, habida cuenta de la Matriz CMSI-ODS elaborada por todos los facilitadores de las líneas de acción de la CMSI de las Naciones Unidas, a través del GTC-CMSI+ODS y:
i)	actualizando sus hojas de ruta de las Líneas de Acción C2, C4, C5 y C6 de la CMSI, para tener en cuenta las actividades en curso cuyo objetivo es también alcanzar los objetivos de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
ii)	aportando contribuciones, según proceda, a los planes de trabajo/hojas de ruta de las Líneas de Acción C1, C3, C7, C8, C9 y C11 de la CMSI, también relacionadas con la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
98	que la UIT se apoye en el marco de la CMSI para no dejar a nadie fuera de línea a pesar de las dificultades creadas por la pandemia;
109	que la UIT prosiga su proceso de adaptación, teniendo en cuenta los avances tecnológicos y sus posibilidades para contribuir de manera significativa a la creación de una sociedad de la información integradora y a la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
1110	que es preciso incorporar la aplicación del Plan de Acción de Kigali y, en particular, de la Resolución 30 (Rev. Kigali, 2022) de la CMDT, así como las resoluciones pertinentes de las Conferencias de Plenipotenciarios junto con la puesta en práctica de los resultados de la CMSI por múltiples partes interesadas y la consecución de los ODS;
1211	que la UIT siga coordinándose con los organismos de las Naciones Unidas pertinentes, según proceda, para brindar apoyo al examen general de la AGNU de los resultados de la CMSI en 2025a la aplicación de la Resolución 80/173 de la AGNU, adoptada por consenso, y para desempeñar un papel activo en el proceso, de conformidad con la hoja de ruta para la CMSI+20 de la UIT y el proceso de examen definido por la AGNU de supervisión y examen establecido en virtud de dicha Resolución;
1312	que los Sectores de la UIT, y en particular sus Comisiones de Estudio pertinentes, al llevar a cabo sus actividades, tengan en consideración la labor del GTC-CMSI+ODS[footnoteRef:3]3 y de otros Grupos de Trabajo del Consejo sobre cuestiones relacionadas con la CMSI y la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible; [3: 3	Véase el pide al Consejo de la UIT 3 infra.] 

1413	que el Sector de Desarrollo de las Telecomunicaciones de la UIT (UIT-D) conceda una alta prioridad a la implantación de infraestructura de la información y la comunicación (Línea de Acción C2 de la CMSI), la capacitación (Línea de Acción C4 de la CMSI), la confianza y seguridad en la utilización de las TIC (Línea de Acción C5 de la CMSI), el entorno habilitador (Línea de Acción C6 de la CMSI) y las aplicaciones de TIC (Línea de Acción C7 de la CMSI);
1514	que la UIT presente al Consejo de la UIT y a la Conferencia de Plenipotenciarios de 20262030 un informe intermedio sobre la aplicación de los resultados de la CMSI y la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, habida cuenta de la contribución de las telecomunicaciones/TIC a la transformación y la economía digitales;
1615	que prosigan los trabajos de la UIT en relación con la aplicación de los resultados de la CMSI y de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible utilizando la Matriz CMSI-ODS;
1716	que la UIT presente al Consejo y a la Conferencia de Plenipotenciarios de 2026 un informe sobre los resultados del examen general CMSI+20 por la Asamblea General de las Naciones Unidas en 2025;
1817	que, en su calidad de organismo de las Naciones Unidas facilitador de la implementación de los resultados de la CMSI, siga examinando los informes y planes de trabajo de la UIT en pro de la implementación de la Agenda 2030,;
18	que la UIT integre los resultados y compromisos pertinentes de la CMSI+20 sobre conectividad universal y significativa, infraestructura pública digital, bienes públicos digitales, gobernanza de datos y gobernanza de la inteligencia artificial en su labor facilitadora de las líneas de acción de la CMSI;
19	que la UIT, en el marco de su colaboración con la CSTD, facilite ininterrumpidamente la mejora de la cooperación que se refleja en el documento final de la CMSI+20,
encarga al Secretario General
1	que respalde la función de la UIT en la aplicación de los resultados de la CMSICMSI+20 y la consecución de los ODS;
2	que vele por que las actividades de la UIT relacionadas con la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible se pongan en práctica de manera armonizada con el proceso de la CMSI y se lleven a cabo de conformidad con su mandato, dentro de los procedimientos y políticas establecidos, y en el marco de los recursos atribuidos en el Plan Financiero y el Presupuesto bienal;
3	que, a través de la CSTD, presente anualmente un informe al ECOSOC sobre los avances logrados en la puesta en práctica de las Líneas de Acción de la CMSI para las que la UIT es facilitadora o cofacilitadora, y presente ese informe al GTC‑CMSI+ODS;
4	que presente anualmente un informe sobre las actividades pertinentes de la UIT al FPAN, y que presente ese informe también al Consejo a través del GTC‑CMSI+ODS;
5	que presente al Consejo un informe anual detallado sobre las actividades, las medidas y los compromisos que la Unión está adoptando sobre estos temas, para que lo examine y tome las decisiones del caso;
6	que se coordine, según proceda, con los organismos pertinentes de las Naciones Unidas para implementar la hoja de ruta para la CMSI+20 de la UIT con miras a la preparación y celebración del proceso de examen de la CMSI+20 y el proceso de la CMSI después de 2025, de conformidad con el proceso preparatorio de la CMSI+20 de la AGNU;
7	que invite al UNGIS a armonizar las actividades destinadas a convertir la sociedad de la información en una sociedad del conocimiento sobre la base de los resultados del examen general de la aplicación de los resultados de la CMSIde la CMSI+20 y la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
8	que siga coordinando el Foro de la CMSI como una plataforma para el debate y la compartición de prácticas idóneas en la aplicación de la CMSI entre todas las partes interesadas, teniendo presente la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
9	que adapte la base de datos del inventario de la CMSI y los Premios para proyectos de la CMSI en virtud de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible;
10	que tenga en cuenta los resultados del GTC-CMSI+ODS en las actividades del Grupo Especial CMSI/ODS;
11	que mantenga el Fondo Fiduciario especial de la CMSI en apoyo de las actividades de la UIT que facilitan la aplicación de los resultados de la CMSI por la UIT, mediante mecanismos que comprenden la creación de asociaciones y alianzas estratégicas, e invite a los Miembros de la UIT a aportar contribuciones voluntarias;
12	que, de conformidad con la Resolución 2022/15 del ECOSOC, siga los procesos existentes para evaluar y presentar informes periódicamente en lo que respecta a la accesibilidad universal de los países a las TIC a fin de crear una igualdad de oportunidades para el crecimiento del sector de las TIC en los países en desarrollo, según proceda;
13	que insista en la importancia de asignar recursos suficientes a las actividades de la UIT, incluidos los recursos humanos y financieros de la CMSI, a fin de seguir obteniendo resultados efectivos en la implementación de las Líneas de Acción de la CMSI para alcanzar los ODS;
14	que, de conformidad con el Pacto para el Futuro y la Resolución 76/30779/1 de la AGNU, se implique activamente en los temas relacionados con el mandato de la UIT en el proceso preparatorio de la Cumbre del Futuro de las Naciones Unidas, que se celebrará los días 22 y 23 de septiembre de 2024 en Nueva Yorkel examen de alto nivel del Pacto Digital Mundial, que tendrá lugar durante el octogésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General;
15	que participe activamente en el proceso preparatorio del examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI por la AGNU, que se llevará a cabo en 20252035;
16	que prepare y presente un informe para la CMSI+20 sobre la contribución de la UIT a la implementación y el seguimiento de los resultados de la CMSI y sobre su papel en la consecución de los ODS (2015‑2025) para su presentación al periodo de sesiones de la AGNU y la CSTD de 2025, así como a la reunión de 2025 del Consejo a través del GTC-CMSI+ODS;
1716	que prepare y presente un informe de situación sobre el examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI por la AGNU y lo presentela contribución de la UIT a la aplicación y supervisión de los resultados de la CMSI+20 al Consejo y a la Conferencia de Plenipotenciarios de 20262030,
encarga al Secretario General y a los Directores de las Oficinas
1	que tomen las medidas necesarias para que la UIT pueda asumir sus funciones descritas en los resuelve 1, 2, 3 y 4 de conformidad con las hojas de ruta correspondientes y se coordine a través del Grupo Especial CMSI+ODS a fin de evitar la duplicación de tareas entre las Oficinas de la UIT y la Secretaría General;
2	que actualice periódicamente las hojas de ruta de la UIT, en el marco de su mandato relativo a la puesta en práctica de los resultados de la CMSI, habida cuenta de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, que se presentará al Consejo a través del GTC‑CMSI+ODS;
3	que refuerce, a través de las Oficinas Regionales y Zonales de la UIT, la coordinación y colaboración a nivel regional con las Comisiones Económicas Regionales de las Naciones Unidas y el Grupo Regional de las Naciones Unidas para el Desarrollo, así como con todos los organismos de las Naciones Unidas (en particular los que actúan como facilitadores de las Líneas de Acción de la CMSI) y con otras organizaciones regionales pertinentes, especialmente en el campo de las telecomunicaciones/TIC, con los siguientes fines:
i)	armonizar los procesos de la CMSI y los ODS, y su aplicación, a tenor de lo dispuesto en la Resolución 70/125 de la AGNU;
ii)	llevar a cabo las actividades de las TIC para los ODS con el planteamiento de "Unidos en la acción" de las Naciones Unidas;
iii)	incorporar las TIC en los Marcos de Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo;
iv)	crear asociaciones para la ejecución de proyectos interorganismos y multipartitos que impulsen la aplicación de las Líneas de Acción de la CMSI y ayuden a cumplir los ODS;
v)	destacar la importancia de la defensa de las TIC en los planes nacionales de desarrollo sostenible;
vi)	fortalecer la contribución regional al Foro de la CMSI, los Premios de la CMSI y el Inventario de la CMSI;
4	que continúe contribuyendo a que se conozcan mejor el mandato, la función y las actividades de la Unión, y que el público en general y otros actores de la incipiente sociedad de la información puedan consultar más fácilmente los recursos de la Unión;
5	que elabore y presente a la próxima Conferencia de Plenipotenciarios de 2026 un Informe de situación sobre las actividades de la UIT destinadas a aplicar los resultados de la CMSI y los ODS,
encarga a los Directores de las Oficinas
1	que velen por que se establezcan objetivos específicos y plazos (mediante procedimientos de gestión basada en los resultados) para las actividades de la CMSI y los ODS, y se incorporen en el Plan Operacional de cada Sector;
2	que, en estrecha colaboración intersectorial, tengan en cuenta la incidencia de la labor de la UIT en la transformación digital basada en las telecomunicaciones/TIC sobre el crecimiento de la economía digital, en consonancia con el marco de la CMSI, y brinden asistencia a los Miembros que lo soliciten;
3	que faciliten al GTC-CMSI+ODS un resumen pormenorizado de las actividades de cada Sector relacionadas con la aplicación de los resultados de la CMSI y de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, incluidas las nuevas tendencias;
4	que, al implementar los resultados de la CMSI y lograr los ODS, con arreglo al mandato del Sector, presten una atención especial a las necesidades de los países en desarrollo;
5	que presenten contribuciones a los informes anuales pertinentes del Secretario General de la UIT sobre esas actividades,
encarga al Director de la Oficina de Desarrollo de las Telecomunicaciones
que aplique, lo antes posible y de conformidad con la Resolución 30 (Rev. Kigali, 2022), un enfoque participativo en las actividades del UIT-D relativas a sus funciones en la aplicación y seguimiento de los resultados de la CMSI y la consecución de los ODS, prestando especial atención a las necesidades de los países en desarrollo, con arreglo a las disposiciones de la Constitución y el Convenio de la UIT, y que presente anualmente un informe al Consejo, llegado el caso,
pide al Consejo de la UIT
1	que supervise, examine y someta a debate, según corresponda, la puesta en práctica por parte de la UIT de los resultados de la CMSI y la consecución de los ODS y las actividades conexas de la UIT, y facilite los recursos necesarios, dentro de los límites presupuestarios definidos por la Conferencia de Plenipotenciarios;
2	que supervise la adaptación de la UIT a la sociedad de la información de conformidad con el resuelve 7;
3	que mantenga en actividad el GTC-CMSI+ODS, con el fin de que los Miembros puedan facilitar contribuciones y dar orientaciones sobre la puesta en práctica de los resultados pertinentes de la CMSI y contribuir al logro de los ODS;
4	que tenga en cuenta las decisiones de la AGNU pertinentes para el proceso CMSI, incluido el examen general CMSI+20, y la consecución de los ODS;
5	que presente al examen general CMSI+20 de la AGNU un informe final sobre la función de la UIT en la aplicación de los resultados de la CMSI, de conformidad con el proceso de examen definido por la AGNU;
6	que siga informando anualmente sobre las actividades pertinentes de la UIT al FPAN mediante los mecanismos previstos en la Resolución 70/1 de la AGNU;
7	que incluya el informe del Secretario General en los documentos que envíe a los Estados Miembros, de conformidad con lo dispuesto en el número 81 del Convenio;
8	que considere los resultados del examen general de la aplicación de la CMSI realizado por la AGNU y tome las medidas oportunas;
9	que examine, con la participación de otros coordinadores/moderadores y las partes interesadas, posibles enfoques que permitan garantizar la financiación y el mantenimiento de un sitio web para el Foro de la CMSI que esté disponible, íntegra o parcialmente, por lo menos en los seis idiomas oficiales de las Naciones Unidas (garantizando la misma funcionalidad), invite a la Secretaría a informar con carácter anual de los avances logrados en relación con dicho examen y presente un informe definitivo a la próxima Conferencia de Plenipotenciarios;
10	que examine y mejore a través del GTC-CMSI+ODS:
i)	las actividades de la UIT relativas a la aplicación de los resultados de la CMSI y la consecución de los ODS;
ii)	las reglas y directrices de los Premios de la CMSI para facilitar la participación de todas las partes interesadas, en los seis idiomas oficiales de la Unión, para que sean más eficaces y sencillos y en el interés de todas las partes interesadas;
iii)	la divulgación de los ganadores de los Premios de la CMSI a través de las actividades de las Naciones Unidas relacionadas con la CMSI y los ODS,
invita a los Estados Miembros, Miembros de Sector, Asociados e Instituciones Académicas
1	a participar activamente en la aplicación de los resultados de la CMSI y la consecución de los ODS, a contribuir al Foro de la CMSI, a la base de datos de la CMSI mantenida por la UIT y a los Premios para proyectos de la CMSI, y a participar activamente en las actividades del GTC-CMSI+ODS y en la continua adaptación de la UIT en aras de crear una sociedad de la información integradora y alcanzar los ODS;
2	a participar de forma activa en las actividades de la UIT de aplicación de los resultados de la CMSI para apoyar la consecución de los ODS, incluso los relacionados con la transformación digital, que fomentan el crecimiento sostenible de la economía digital;
3	a respaldar, en el marco de los procesos pertinentes de las Naciones Unidas, sinergias y vínculos institucionales entre la CMSI y la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y el Pacto Digital Mundial, teniendo en cuenta la Matriz CMSI-ODS, con objeto de seguir fortaleciendo el papel de las TIC en el desarrollo sostenible y su contribución al desarrollo de la economía digital;
4	a hacer contribuciones voluntarias en el fondo especial creado por la UIT para soportar actividades relativas a la aplicación de los resultados de la CMSI;
5	a seguir aportando información sobre sus actividades a la base de datos pública de inventario de la CMSI mantenida por la UIT;
6	a aportar contribuciones y colaborar estrechamente con la Alianza para la Medición de las TIC para el Desarrollo, una iniciativa internacional multipartita destinada a mejorar la disponibilidad y calidad de datos e indicadores de las TIC, especialmente en los países en desarrollo;
7	a presentar contribuciones y participar activamente en los preparativos de la UIT para el examen de la implementación de los resultados de la CMSI;
8	a apoyar la realización del examen general CMSI+20 de la AGNU de 2025 y participar en el mismo,
7	a participar activamente en el seguimiento de la aplicación del documento final de la CMSI+20 (Resolución 80/173 de la AGNU);
8	a participar en la reunión de alto nivel sobre el examen general de la aplicación de los resultados de la CMSI, que se celebrará en 2035, y a facilitarla,
manifiesta
su agradecimiento y gratitud más sinceros a los Gobiernos de Suiza y Túnez por haber acogido las dos fases de la Cumbre en estrecha colaboración con la UIT, la UNESCO, la UNCTAD y otros organismos pertinentes de las Naciones Unidas.
Motivos:	armonizar la Resolución con los resultados de la CMSI+20 y el Pacto Digital Mundial, reforzar la función de la UIT en la aplicación y el seguimiento de la CMSI y promover una mayor coordinación y coherencia entre los procesos internacionales pertinentes, incluidas las cuestiones incipientes relacionadas con la inteligencia artificial y la gobernanza de datos.
____________________
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